fgaaH — Sri Stiktam

Sr7 Stktam is a Vedic hymn dedicated to Bhagavati
Mahalaksmi. It is preserved in the Rgvedic Khilani tradition and
is widely recited in LaksmT Pja, Sr1 Sdkta Homa, Abhiseka and
Sri Vidya worship.

Mantra 1 — Invocation of Mahalaksmi

Sanskrit with Vedic Svara
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English Transliteration

Om hiranyavarnam harinim suvarnarajatasrajam |
Candram hiranmayim laksmim jatavedo ma avaha || 1 ||
English Translation

O Jatavedas (Agni, the divine fire who knows all beings),
please bring Goddess Laksmt into my life. She has a golden
complexion, a graceful and radiant nature, and is adorned with
garlands of gold and silver. She shines like the Moon and
possesses the brilliance of gold. O Agni, invoke that divine
Mahalaksmt for me.
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Mantra 2 — Wealth That Remains

Sanskrit with Vedic Svara

dl g 3M1dg Sddel qeH-amia-ie | o fevod fa<d Ty
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English Transliteration

Tam ma avaha jatavedo laksmim anapagaminim |

Yasyam hiranyam vindeyam gam asvam purusan aham || 2 ||
English Translation

O Jatavedas, bring to me that form of LaksmT who never
leaves. Through her presence, may | obtain gold, cattle, horses
and people who contribute to the prosperity of my household.

The prayer is not only for obtaining wealth but also for its
stability and continuity.
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Mantra 3 — Royal Prosperity and Recognition

Sanskrit with Vedic Svara

Spae et SRR | e 3 Al S
31l

English Transliteration

Asvapurvam rathamadhyam hastinadaprabodhinim |

Sriyam devim upahvaye $rir ma devir jusatam || 3 ||

English Translation

| invoke Goddess Sr1, who is preceded by horses, seated in the
midst of chariots and awakened by the trumpeting of elephants.
May that divine Goddess Sri be pleased with me and bestow
her favour upon me.

Horses, chariots and elephants represent the visible signs of
royal prosperity, strength and social position in Vedic society.
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Mantra 4 — Prosperity That Nourishes Others

Sanskrit with Vedic Svara
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English Transliteration

Kam sosmitam hiranyaprakaram ardram jvalantim trptam
tarpayantim |

Padme sthitam padmavarnam tam ihopahvaye sriyam || 4 ||
English Translation

| invoke Goddess Sri, who is gracious and smiling, surrounded
by golden splendour, tender in nature and radiant with divine
brilliance. She is fully satisfied within herself and nourishes
others. She sits upon a lotus and has the beautiful appearance
of a lotus.

May that Goddess Sri come and dwell here.
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Mantra 5 — Seeking Refuge in Laksmi

Sanskrit with Vedic Svara

Ikl ST g1 i<l 3 fidh Saurierm™ | df gl
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English Transliteration

Candram prabhasam yasasa jvalantim sriyam loke devajustam
udaram |

Tam padminim Tm saranam aham prapadye 'laksmir me
nasyatam tvam vrne || 5 ||

English Translation

| seek refuge in Goddess Sr1, who is luminous like the Moon,
shines with fame and glory, is honoured by the gods and is
generous by nature.

| surrender to that lotus-bearing Goddess. May all forms of
Alaksmi, or misfortune, disappear from my life. | choose you, O
Mahalaksmi, as my refuge.

Mantra 6 — Bilva Tree, Tapas and Removal of Misfortune
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Sanskrit with Vedic Svara

3Mfeaul TUHISTUSIA aTRufaRad gaiisy fdea: | 0 tefid
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English Transliteration

Adityavarne tapaso 'dhijato vanaspatis tava vrkso 'tha bilvah |

Tasya phalani tapasa nudantu mayantara yas ca bahya
alaksmith || 6 ||

English Translation

O Goddess, whose radiance is like the Sun, the sacred Bilva
tree has arisen through the power of tapas and belongs to you.

May the fruits of this sacred tree, through the strength of tapas,
remove all obstacles, poverty and misfortune, both internal and
external, from my life.

Mantra 7 — Fame, Wealth and Social Standing

Sanskrit with Vedic Svara
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English Transliteration

Upaitu mam devasakhah kirtis ca manina saha |
Pradurbhito 'smi rastre 'smin kirtim rddhim dadatu me || 7 ||
English Translation

May the friend of the gods, traditionally understood as Kubera,
approach me together with fame and precious wealth.

| have taken birth in this country. May | receive a good

reputation, recognition, prosperity and material abundance in
the society where | live.

Mantra 8 — Destruction of Hunger, Poverty and Alaksmi

Sanskrit with Vedic Svara
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English Transliteration

Ksutpipasamalam jyestham alaksmim nasayamy aham |
Abhtim asamrddhim ca sarvam nirnuda me grhat || 8 ||
English Translation

| seek to destroy Alaksmi, the elder manifestation of misfortune,
who is associated with the suffering of hunger, thirst and
deprivation.

O Goddess, please drive away every form of poverty, lack of
prosperity and deprivation from my home.
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Mantra 9 — Laksmi as the Nourisher of All Beings
Sanskrit with Vedic Svara

TIGRT gRYST FAags SNl | 343 S dafisivgy
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English Transliteration

Gandhadvaram duradharsam nityapustam karisinim |
I$varim sarvabhatanam tam ihopahvaye sriyam || 9 ||
English Translation

| invoke Goddess Sr1, whose presence is known through
fragrance, who cannot be overcome, who is eternally nourished
and who is associated with the fertility and productivity of the
earth.

She is the sovereign Goddess of all living beings. May that
divine Sri come and dwell here.

Mantra 10 — Fulfilment of Desires and Truthful Speech
Sanskrit with Vedic Svara
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English Transliteration

Manasah kamam akatim vacah satyam asimahi |

Pastnam ripam annasya mayi $rih $rayatam yasah || 10 ||
English Translation

May we attain the fulfilment of our mind's desires and
intentions. May our speech be truthful and effective.

May we enjoy the abundance of cattle, food and material
resources. May Goddess Sri and a good reputation find a
permanent place in my life.

Mantra 11 — Establishing Laksmi in the Family
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Sanskrit with Vedic Svara

B H USTHAT TR AHg DA | 3 9 3 pol AR TgHTiey
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English Transliteration

Kardamena prajabhita mayi sambhava kardama |

Sriyam vasaya me kule mataram padmamalinim || 11 ||

English Translation

O Kardama, through whom prosperity and living creation are
associated with fertility and abundance, please manifest in my
life.

May you establish Goddess Sri, the divine Mother adorned with
a garland of lotuses, permanently within my family and lineage.

Mantra 12 — Water, Nourishment and Household
Prosperity
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Sanskrit with Vedic Svara
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English Transliteration

Apah srjantu snigdhani ciklita vasa me grhe |

Ni ca devim mataram Sriyam vasaya me kule || 12 ||

English Translation

May the waters produce all things that bring moisture,
nourishment and well-being.

O Ciklita, please dwell in my home and establish your divine
Mother, Goddess Sri, within my family.

May my household be blessed with nourishment, harmony and
continuing prosperity.

Mantra 13 — Moon-like Laksmi and the Power of
Nourishment
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Sanskrit with Vedic Svara
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English Transliteration

Ardram puskarinim pustim pingalam padmamalinim |

Candram hiranmayim laksmim jatavedo ma avaha || 13 ||
English Translation

O Jatavedas, please bring to me Goddess Laksmi, who is
tender and nourishing like the waters of a lotus pond.

She is nourishment itself, golden-brown in complexion, adorned
with a garland of lotuses, soothing like the Moon and radiant
with golden brilliance.

May that divine Mahalaksmi come into my life.
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Mantra 14 — Sun-like Laksmi and the Power of Support
Sanskrit with Vedic Svara

31T T: HIof Iff Gaort eHmfer | Yt fevoddt g sddal
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English Transliteration

Ardram yah karinim yastim suvarndm hemamalinim |

Sdryam hiranmayim laksmim jatavedo ma avaha || 14 ||
English Translation

O Jatavedas, please bring to me Goddess Laksmi, who is
gentle and compassionate yet possesses strength and the
power to support and sustain.

She is associated with the strength of the elephant and the
symbolism of the supporting staff. She is golden in appearance,
adorned with golden garlands and radiant like the Sun.

May that brilliant, golden Mahalaksmi come into my life.

Textual note: Mantras 13 and 14 follow the reading found in the
accented Stotra Sangraha edition and in several widely
circulated Rgvedic SrT Sdkta texts. Other recitation collections
give a different arrangement of the lunar and solar descriptions.

Shri Suktam Lectures By Vinayak Bhatt
Vedicgrace Institute of Astrology



The expression “yah karinim yastim” also receives different
explanations in commentarial traditions.

Mantra 15 — Complete and Lasting Prosperity
Sanskrit with Vedic Svara

dl g 3M1dg Sddel qeH-amfa-ie | o f§Rog yad
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English Transliteration

Tam ma avaha jatavedo laksmim anapagaminim |

Yasyam hiranyam prabhttam gavo dasyo 'Ssvan vindeyam
purusan aham || 15 ||

English Translation

O Jatavedas, please bring into my life that Goddess Laksmi
who does not depart.

Through her divine presence, may | obtain abundant gold,
cattle, horses, attendants and people who contribute to the
prosperity and well-being of my household.

May | enjoy lasting material abundance through the stable
presence of Goddess Mahalaksmi.

Traditional Recitation Instruction — Commonly Numbered
as Mantra 16
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This verse is commonly recited after the 15 principal mantras. It
explains the practice of Sri Sktam rather than describing
another form of the Goddess.

Sanskrit with Vedic Svara
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English Transliteration

Yah Sucih prayato bhatva juhuyad ajyam anvaham |
Sriyah paficadasarcam ca $rikamah satatam japet || 16 ||
English Translation

A person who desires the blessings of SrT should maintain
purity of body and mind, offer ghee in the sacred fire daily and
regularly recite the fifteen mantras dedicated to Goddess Sri.

Some editions read “stktam pancadasarcam ca” in the second
line. Both readings appear in published recitation collections.

Important Notes for Vedic Study

The 15 principal mantras present different dimensions of SrT:
radiance, stable prosperity, royal resources, satisfaction,
protection from misfortune, fertility, food, truthful speech, family
continuity and abundance.

Shri Suktam Lectures By Vinayak Bhatt
Vedicgrace Institute of Astrology



The hymn contains a particularly important distinction between
SrT and Alaksmi. Sri represents prosperity and auspicious well-
being, while AlaksmT represents deprivation and misfortune.
The hymn therefore prays both for the arrival of prosperity and
the removal of conditions that obstruct it.

The traditional extended SrT Siiktam also contains additional
verses beginning with Padmanane Padmadru, prayers such as
Asvadayt Godayi, the Mahalaksmi Gayatrt and other
concluding verses. Their inclusion and order vary across
recitation traditions. They should not automatically be treated
as part of the same 15-mantra core.
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